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3) Laut frdl. Auskunft vom Ziircher Stadtarchivar Dr. Hugo Hungerbiihler scheint
hiefiir weder ein Sohn von Bilirgermeister Johann Jakob E s ¢ h e r noch
von Biirgermeister David H o 1 z ha 1 b in Frage zu kommen. Vielleicht
- so vermutet er - hat sich der Ambassador in der Amtsbezeichnung geirrt.
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1708 Januar 29., Baden A

SCHREIBEN VOM [FRANZ. SECRETAIRE-INTERPRETE JEAN ROUSSEAU, SIEUR
DE] SAINTE-COLOMBE, AN [ALT] AMMANN [UND DERZEITIGEN
ZUGER TAGSATZUNGSGESANDTEN BEAT JAKOB II.] ZURLAUBEN,
BADEN

1
EA VI 2, 1410 (Nr. 646)

"S.E. [der frana. Ambassador Roger Brulart, Marquis de Pu y s i e u x] ne
eroit pas ..., que le terme 'suivant la paix per[pe]tueile'z a la place de
celuy de 'Garentie' puisse convenir aux Jnterets du Roy [L u dw 7 g XIV.] ny
a ceux des LL Cantons Catholiques, puis qu'on y pourroit domner differentes
explicationz maie il luy semble qu'on pourroit evitter l'un et l'autre en
disant simplement que 'le L Corps helvetique assure qu'il n'arrivera rien de
prejudiciable a la france soit de la part de Neuchastel soit par le passage
dez Trouppes etrangeres par la Suisse ny en nulle autre facon que ce puisse
estre &.% qu'ilz L'Empecheront de touttes leurs forces et authorité'. Jl me
paroit ..., que de pareils termes Generaux specifient tout, et evittent le
terme que vous dites estre odieux aux LL Cantons Populaires [spez. die Lands-
gemeindeorte UR, SZ, NW, OW und ZG gemeint].
JL seroit bon d'inserer encor 'que le present traitté n'estant que provisoire
il ne pourra donner ny conferer aucune autre qualité, Droit, ny prerogatives,
auxr villes et comtés de Neuchastel et de Valengin, que celles qui luy apar-
tenoient legitimment auparavant ces presentes, ensorte qu'ils ne pourront
8'en prevalloir a tous esgardsz”.
1) s. EA vI 2, 1411 a [von Bern und Ziirich beglinstigte, von Frankreich jedoch
strikt abgelehnte Investitur des Kénigs in Preussen, Fr iedr i ¢ h I.,
im Flirstentum Neuenburg und die sich daraus ergebende Bedrohung der eidg.
Grenzen durch brandenburg./preuss. und franz. Truppen.]
2) pas im Original Unterstrichene und bei der Bearbeitung in Anfilhrungszei-

chen Gesetzte gibt die Version wieder, die der gleichfalls an der am 15.
Januar 1708 in Baden begonnenen Tagsatzung teilnehmende franz. Ambassador
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gerne gesehen hdtte.
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1702 Dezember 31., Solothurn A

SCHREIBEN VOM [FRANZ. AMBASSADOREN ROGER BRULART, MARQUIS DE]
PUYSIEUX, AN [ALT] LANDVOGT [BEAT JAKOB II.] ZURLAUBEN

"J'aprens que le sr [Franz Leodegar?] Niderist [=N 1 d e r & s t] doit envoyer
... [300] escus dans chacunes de vos communes [Aegeri, Menzingen und Baar so-
wie? in die Stadt Zug] pour empescher que la levee [der Regimenter Betschart/
Piintiner bzw. Amrhyn] ne soit accordee pour le milanes [- das vom span. Konig
Phil<ipp V. beansprucht wurde -] a l'exemple de ce qu'on fait m 8
[Schultheiss und Rat] de lucernme ou tout au moins pour suspendre le consente-
ment de vos seigneurs superieurs [Ammann und Rat von Stadt und Amt Zug] pour
cette levée [- im Regiment Amrhyn sollte dann auch Zurlauben eine Kompagnie
besitzen! -] Jusques au mois de may, je veux eroire que cela n'aura pas d'ef-
fet, mais J'ay Jugé apropos de vous en donner avis pour vous prier de prendre
des mesures pour empescher que cela n'arrive, Car outre ... [que ce] seroit
contre la bonne foy qu'apres avoir recus les trois pensions [d'Espagne] et
convenu de touttes choses l'on refusast chés vous une levee qui est le seul
fruiet du renouvellement du Capitulat [mit beland/Spanien]jJ votant mesme
que [Luzern] le premier [=Vorort] des ... Cantons Catholiques l'a accordée
de bonne foy J'Espere que par le moien de vos bons soins et de ceux de vos
amis et par ceux de m le landame [Christoph I.] andermat t a qui je
vous prie d'en parler fortement et d'agir de concert avec luj, cela n'arivera
pas, mandés moj ... quels sont vos sentimens sur cela, et en quelle disposi-
tion L'on est dans vos communes'.
1) s. EA VI 2, 981 (Nr. 492). Auf dieser kath. Konferenz, die vom 12. bis 14.
Juni 1702 in Luzern stattfand, war der Ort Zug durch Johann Jakob B r a n-

denber g, Johann Baptist S t a u b und Johann Heinrich II. I t e n
vertreten; zu den aufgeworfenen Fragen s. spez. a.a.0. 983 g.
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